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Definitive Technology Mythos ST-L
(РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ)
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Вы приобрели устройство радиоприемное (активную музыкальную систему) производства компании "Дефинитив Текнолоджи Лимитед", США ("Definitive Technology Co, Ltd.", USA). Модель Mythos ST-L является акустической системой со встроенным активным сабвуфером и предназначена для прослушивания аудио записей в домашних условиях. Это изделие широко известно в кругах истинных ценителей высококлассного звука. Его качество и безопасность подтверждены множеством тестов, проведенных как зарубежными, так и российскими испытательными лабораториями.

Изготовитель в течение 3 лет (срок службы) после выпуска данного изделия обеспечивает наличие комплектующих в целях возможности проведения ремонта и технического обслуживания, по истечении которого эксплуатация и техническое обслуживание продолжаются в соответствии с действующими нормативными документами. Изделие остается безопасным для жизни, здоровья человека и окружающей среды в течение всего срока эксплуатации. Гарантийный срок - 1 год.
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Основные технические характеристики

Cм. в конце инструкции

ВНИМАНИЕ: Если Вы приобрели аудиоаппаратуру надлежащего качества, то, по Российским законам, она не подлежит возврату или обмену на аналогичный товар других размера, формы и т.д.

Дефинитив Текнолоджи Лимитед, 
11433 Кронридж драйв, Оувингз Милз, MD 21117, США
Definitive Technology Co, Ltd.",

11433 Cronridge Dr., Owings Mills, MD 21117, USA
Акустические системы Definitive Technology MYTHOS ST-L

Руководство владельца
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Важные наставления по безопасности

1. Прочитайте эти инструкции.

2. Сохраните эти инструкции.

3. Обратите внимание на все предупреждения.

4. Следуйте всем инструкциям.

5. Не используйте данный прибор вблизи воды.

6. Очищайте только сухой тряпкой.

7. Не закрывайте никаких вентиляционных отверстий. Устанавливайте в соответствии с инструкциями производителя.

8. Не устанавливайте вблизи любых источников тепла, таких как батареи, обогреватели, печи, или других устройств (включая усилители), которые производят тепло.

9. Не пренебрегайте назначением безопасности поляризованного или заземляющего штеккера. Поляризованный штеккер имеет два ножевых контакта, один из которых шире другого. Заземляющий штеккер имеет два ножевых контакта и третий заземляющий штырь. Широкий контакт или третий штырь предназначены для обеспечения вашей безопасности. Если поставляемый штеккер не подходит к вашей розетке, обратитесь к электрику для замены устаревшей розетки.

10. Предохраняйте сетевой шнур от перемещения или передавливания, особенно в штеккерах, арматуре штепсельных розеток и в точке, где он выходит из устройства.

11. Используйте только крепления/принадлежности, указанные производителем.

12. Используйте только тележку, подставку, штатив, кронштейн или стол, указанный производителем, или проданный вместе с устройством. При использовании тележки, будьте осторожны при перемещении изделия на тележке, чтобы избежать травмы от опрокидывания.

13. Отсоединяйте этот прибор от сети во время грозы, или когда он не используется длительные периоды времени.

14. Обращайтесь за обслуживанием к квалифицированному персоналу. Обслуживание необходимо, когда устройство было повреждено любым способом, поврежден сетевой шнур или штеккер, была пролита жидкость и предметы упали внутрь устройства; прибор был подвергнут воздействию дождя или влаги, работает не нормально или его уронили.

15. Предупреждение: Для снижения опасности возгорания или удара электрическим током, не подвергайте данное изделие воздействию дождя или влаги. Прибор не следует подвергать воздействия капель или брызг, на нем не следует размешать предметы с жидкостью, такие как вазы.

16. Предупреждение: Сетевой шнур/приборный штепсель используется как устройство отключения; он должен быть легко доступен.

17. Клемма защитного заземления. Этот прибор должен быть подсоединен к сетевой розетке, оборудованной защитным заземлением.

18. Правильная утилизация этого изделия. Эта маркировка указывает, что данное изделие не должно быть утилизировано вместе с другими бытовыми отходами по всему Европейскому союзу. Чтобы предотвратить возможный ущерб окружающей среде или здоровью людей от неконтролируемой утилизации отходов, перерабатывайте изделие со всей ответственностью, чтобы способствовать устойчивому повторному использованию материальных ресурсов. Для возврата вашего использованного прибора, пожалуйста, используйте системы возврата и сбора или обратитесь к розничному продавцу, у которого вы приобрели изделие; он может забрать это изделие для экологически безопасной переработки.

19. На устройстве не следует размещать никаких источников открытого огня вроде горящих свечей.

20. Предостережение

Опасность удара электрическим током.

Не открывать.

Символ молнии в равнобедренном треугольнике призван обратить внимание пользователя на присутствие неизолированного «опасного напряжения» внутри корпуса изделия, которое может быть достаточной величины, чтобы представлять опасность удара людей электрическим током.

Предупреждение: Для снижения опасности удара электрическим током, не снимайте крышку (или заднюю панель), поскольку внутри отсутствуют детали, обслуживаемые пользователем. Обращайтесь за обслуживанием к квалифицированному персоналу.

Страница 3
Восклицательный знак в равнобедренном треугольнике призван обратить внимание пользователя на важные инструкции по эксплуатации и уходу в документации, сопровождающей прибор.

21. Батареи (батарейный блок или установленные батареи) не должны подвергаться воздействию излишнего тепла, такого как солнечный свет, огонь и т.п.

Страница 4
Содержание

Показатели качества Mythos ST-L …………………………………………………….2

Распаковка и осмотр вашего Mythos ST-L …………………………………………...3

Что находится в коробке с вашим Mythos ST-L ……………………………………..3

Размещение ваших супер-башен Mythos ST-L ………………………………………4

Нацеливание громкоговорителей на вашу область для прослушивания ………4

Конфигурация домашнего театра 5.1 …………………………………………………5

Акустика комнаты …………………………………………………………………………5

Регулируемые платформы ……………………………………………………………..6

Шипы для ковра …………………………………………………………………………..6

Соединения …………………………………………………………………………….7-11

Наладка сабвуфера ……………………………………………………………………..11

Регулировка сабвуфера ………………………………………………………………..12

Пульт дистанционного управления …………………………………………………..13

Точная настройка ………………………………………………………………………..14

Светодиодные индикаторы …………………………………………………………….15

Возможные неисправности …………………………………………………………….17

Обслуживание ……………………………………………………………………………18

Техническая поддержка ………………………………………………………………..18

Гарантия …………………………………………………………………………………..19

Технические характеристики ………………………………………………………20-21

Страница 5
Показатели качества Mythos ST-L

Акустическая система Mythos ST-L представляется собой значительную модернизацию этого превосходного напольного громкоговорителя. Как и первоначальная акустическая система Mythos ST, Mythos ST-L оснащена встроенным активным сабвуфером в элегантном корпусе из штампованного алюминия. Однако акустическая система ST-L – это больше чем модернизация предыдущей модели. Фактически, она является основательным переосмыслением исходной высококачественной супер-башни. Динамики, твитер и интерфейс пользователя, - все это было значительно переработано, чтобы предложить серьезным слушателям элегантный внешний вид, большее удобство и головокружительные параметры.

· Улучшенная детализация средних и высоких частот.
· Более высокая общая отдача.
· Более низкие гармонические и интермодуляционные искажения.
· Более ровная осевая и внеосевая частотная характеристика.
· Расширенная вниз характеристика баса с более низкими искажениями.
· Звуковая сцена большей ширины и глубины.
· Облегченная регулировка высоты опор и шипов.
· Более удобная регулировка уровня баса.
· Улучшенный внешний вид.
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Распаковка и осмотр ваших акустических систем Mythos ST-L

Каждая акустическая система покидает нашу фабрику в превосходном состоянии. Любое видимое или скрытое повреждение, как правило, происходит при погрузке и разгрузке за пределами нашей фабрики, и о нем следует сообщить немедленно вашему дилеру Definitive или в транспортную компанию, которая доставила вашу акустическую систему. Пожалуйста, распакуйте вашу систему осторожно. Сохраните все коробки и упаковочные материалы для случая переезда или отправки вашей системы. Пожалуйста, запишите серийные номера, указанные на задней панели ваших громкоговорителей Mythos ST-L в подходящем месте и зарегистрируйте их в интерактивном режиме на Интернет-странице: www.definitivetech.com/registration/

(рисунок)
Что находится в коробке с вашими Mythos ST-L

Внутри каждой коробки с громкоговорителем Mythos ST-L должны быть:

1. Одна супер-башня Mythos ST-L с закрепленным сетевым шнуром переменного тока.

2. Пакет с документами (письмо и руководство владельца).

3. Коробка с принадлежностями (пульт дистанционного управления, батареи, четыре (4) шипа для ковра).
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Размещение ваших супер-башен Mythos ST-L

Нижеследующие методические указания предназначены для 2-канальной системы, - классической конфигурации, которая оптимизирует параметры Mythos ST-L для большинства взыскательных слушателей. Пожалуйста, помните, что не существует двух одинаковых комнат и настроек, поэтому не бойтесь экспериментировать с вашими громкоговорителями. Имеет значение только то, что звучит лучше для вас.

Нацеливание акустических систем на вашу область для прослушивания

Чтобы наслаждаться самым реалистичным звуковым образом и жизнеподобным звуком, разместите акустические системы так, чтобы создать равнобедренный треугольник между ними и вашим любимым местом для прослушивания.

Если обстановка в вашей комнате заставляет вас установить акустические системы дальше друг от друга, чем до вашего места для прослушивания, направьте акустические системы на середину. Поворот акустических систем внутрь (прямо на слушателя) приведет к более яркому и чистоту звучанию. Этот поворот создает более резкий фокус и более основательный образ центра; в общем случае, мы рекомендуем вам уделить некоторое время экспериментированию с расположением акустических систем и углом схождения, чтобы найти наилучший баланс между шириной звукового образа и фокусом. Сделайте ваши эксперименты по расположение до установки на шипы.

(рисунок справа)
левая акустическая система
телевизор и центральная акустическая система
правая акустическая система
30-60 см

2-канальная система
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Конфигурация домашнего театра 5.1

Четыре супер-башни Mythos ST-L составят поразительный домашний театр 5.1. При использовании их в качестве левого и правого боковых громкоговорителей, не устанавливайте их перед вашим положением для прослушивания. Если вы используете башни в качестве левого и правого тыловых громкоговорителей, установите их по возможности на большом расстоянии друг от друга. (Например, если кресло находится в центре задней стены, установите акустические системы как можно дальше от кресла.)

Если система домашнего театра, целиком состоящая из громкоговорителей Mythos ST-L, сейчас превышает ваш бюджет, компания Definitive Technology также предлагает законченную линейку из центрального и боковых громкоговорителей, любой из которых будет гармонировать с вашими фронтальными громкоговорителями Mythos ST-L. Мы особенно рекомендуем акустические системы Mythos Ten в качестве самого подходящего громкоговорителя центрального канала.

Примечание: Переключатель идентификации (Identity Switch) каждого громкоговорителя следует устанавливать в "Left" (левый) или "Right" (правый) в зависимости от стороны комнаты, на которой он находится.

Акустика комнаты

В идеальном случае, акустические системы следует размещать на расстоянии 30-60 см от поверхностей раздела комнаты, таких как большие предметы мебели, стены и особенно углы. Установка громкоговорителя близко к таким поверхностям усиливает бас, но может привести к гулкому или тяжелому басовому звуку и ухудшению стереофонического воспроизведения. Попробуйте изменять расстояние громкоговорителей от задних стен, боковых стен и углов, пока не достигнете наилучшего баланса между ясностью и уровнем самых низких частот. Если вы не можете установить акустические системы на расстоянии, по меньшей мере, 30 см от поверхности раздела, обработайте прилегающие поверхности поглощающим или рассеивающим материалом, чтобы улучшить качество воспроизведения.

(рисунок справа)

левый акустическая система
телевизор и центральный акустическая система
правый акустическая система
левый тыловой акустическая система
правый тыловой акустическая система
Система домашнего театра 5.1
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Регулируемые платформы

Опоры громкоговорителя Mythos ST-L можно выровнять и сделать устойчивыми либо с помощью обрезиненых винтов с накаткой, либо с помощью шипов из комплекта поставки.

Ручки с накаткой, которые выступают над платформой, имеют резьбу, поэтому вы можете выравнивать ваши акустические системы, пока они не встанут вертикально. Просто сожмите ручку с накаткой и поворачивайте по часовой стрелке, чтобы увеличить высоту, или против часовой стрелки, чтобы уменьшить высоту. Спиртовой уровень поможет вам достичь идеального вертикального положения.

Шипы для ковра

Используйте ковровые шипы из комплекта поставки, чтобы повысить устойчивость и качество звучания при установке ваших громкоговорителей на ковровом настиле.

Примечание: будьте осторожны при использовании шипов, поскольку они могут повредить деревянные или другие полы, подверженные царапинам. Компания Definitive Technology не отвечает за ущерб, к которому может привести использование шипов.

(рисунок)

Ручка с накаткой

Обрезиненные опорные винты

Увеличить высоту

Уменьшить высоту

Ковровые шипы
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Соединения

Соединения для сигналов высокого уровня

Зажимные клеммы с 5 вариантами подключения

Супер-башни Mythos ST-L имеют многофункциональные позолоченные зажимные клеммы, которые являются аудиофильским стандартом. Они предоставляют вам большую гибкость при подключении различных типов разъемов, включая лопатки и штыревые соединители, одиночные и сдвоенные вилки типа «банан» и, безусловно, зачищенный провод. Ниже приведены инструкции для зачищенного провода:

Подключение зачищенного провода

Следуйте инструкциям по подключению, сопровождающих ваш ресивер. Зачистите 13 мм изоляции с каждого из двух проводников кабеля, чтобы обнажить металл, и скрутите отдельные проводники в одну жилу. Отметьте, что одна из клемм на задней панели каждого громкоговорителя красного цвета (+) и другая - черного цвета (-). Убедитесь, что вы подсоединяете провод от красной (+) клеммы вашего усилителя или ресивера к красной (+) клемме на вашем громкоговорителе и провод от черной (-) клеммы на вашем усилителе или ресивере к черной (-) клемме на вашем громкоговорителе. Большинство кабелей имеют определенный указатель (цветовой, ребристый или напечатанный) на одном из двух проводников, чтобы помочь вам обеспечить согласованность.

Чтобы подключить провод к зажимной клемме, отвинтите зажимную головку и вставьте  зачищенный провод в отверстие около основания клеммы.  Не вставляйте изолированную часть провода в отверстие, поскольку это не обеспечит вам хорошее соединение. Затяните головку обратно на зажимной клемме, пока она надежно не зафиксирует провод. Не перетяните.

(рисунки)

1

Отвинтите шестигранную головку.

2

Вставьте провод для громкоговорителя через отверстие.

3

Затяните шестигранную головку.

4

Не вставляйте изолированную часть кабеля громкоговорителя.
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Двухпроводное подключение (Bi-wiring)

Двухпроводное подключение в действительности предоставляет среднечастотным динамикам и высокочастотному динамику выделенные сигнальные тракты, улучшая их коэффициент демпфирования и воспроизведение записанного материала с улучшенными ясностью, глубиной и детализацией. Каждая супер-башня Mythos ST-L имеет набор 5-функциональных зажимных клемм для двухпроводного подключения и вход LFE (канала низкочастотных эффектов). Просто проложите отдельные кабели громкоговорителей для низкочастотных и высокочастотных динамиков от одного усилителя.

Примечание: Перед двухпроводным подключением, вы должны удалить перемычки, чтобы подсоединить клеммы.

Подсоедините один набор кабелей громкоговорителя к верхним клеммам (высокочастотным) на каждом громкоговорителе и другой набор кабелей к нижним клеммам (среднечастотым/сабвуферу). Подсоедините другие концы обоих наборов проводов к соответствующим выходам усилителя.

Важное примечание: Оба громкоговорителя должны быть подсоединены одинаковым способом (в правильной полярности) к своим собственным каналам усилителя. Если вы чувствуете большой недостаток баса, вероятно, один акустическая система имеет обратную полярность по отношению к другому.

(рисунок)

Усилитель

Левый канал

Правый канал
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Двухканальное подключение (BI-AMPING)

Двухканальное подключение улучшает способ обработки вашей звуковой системой более взыскательных фрагментов при прослушивании музыки или просмотре кинофильмов. Когда музыкальный фрагмент является наиболее требовательным, двухканальное подключение может помочь каждому тракту вашего громкоговорителя, предоставляя каждому динамику собственный источник энергии, и создает впечатление, что воспроизводимый звук является более легким и менее скованным.

Предостережение: Вы должны удалить перемычки, которые соединяют клеммы, перед двухканальным подключением ваших громкоговорителей; вы повредите ваши акустические системы, если не сделаете это.

После удаления перемычек, подсоедините кабели громкоговорителей от выходов усилителя высоких частот к верхнему (высокочастотному) набору зажимных клемм на каждом громкоговорителе. Следуйте той же процедуре для подсоединения выходов низко/среднечастотного усилителя (средние частоты/сабвуфер) к нижнему набору клемм. Соблюдайте правильную полярность подключения проводов (+ к +, - к -) во всех соединениях.

(рисунок справа)

Удалите

Двухканальное подключение

Высокочастотный усилитель

Левый канал

Правый канал

Средне/низкочастотный усилитель

Левый канал

Правый канал
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Рекомендации относительно проводов

Mythos ST-L является сверхкачественным громкоговорителем и должен быть использован с высококачественным акустическими кабелями аудиофильского качества. Обратитесь к вашему розничному продавцу за рекомендациями по конкретной фирме и модели. Используйте многожильный кабель сечением не менее 2 кв. мм.

Соединения для сигналов низкого уровня

Использование входа LFE на ваших громкоговорителях MYTHOS ST-LS

В большинстве многоканальных систем наилучшим способом подключения является простое подсоединение кабелей громкоговорителей к входам для сигналов высокого уровня. Установите настройку громкоговорителей (Speaker Set Up) или управление басом (Bass Management) на многоканальном ресивере/процессоре в L&R = LARGE (полнополосные фронтальные левый и правый акустические системы) и Subwoofer = NO (сабвуфер отсутствует). С помощью этого метода вы выжмете максимальное качество из возможностей вашей системы.

У вас также есть возможность использовать низкоуровневый вход LFE в добавление к акустическим кабелям. Этот способ предоставляет вам больше контроля над уровнем сигнала в канале низкочастотных эффектов (LFE), чем за басом в левом и правом каналах. Используйте Y-образный разъем – разветвитель (доступный у вашего дилера) на выходе LFE вашего ресивера или процессора, чтобы подключить два кабеля линейного уровня, подсоединив один к входу LFE на вашем левом громкоговорителе Mythos ST-L, а другой – к входу LFE на вашем правом громкоговорителе. Установите настройки Speaker Set Up или Bass Management вашего многоканального усилителя/процессора в L&R = LARGE и Subwoofer = YES (сабвуфер присутствует).

(рисунок справа)

Сигнал низкого уровня
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Использование многоканального проигрывателя SACD или DVD-AUDIO с вашими громкоговорителями Mythos ST-L

Из-за особенности своих систем управления басом, многоканальная система домашнего театра, проигрыватель SACD или DVD-Audio (или любого другого формата, использующего 6-канальные или более межблочные соединения) требует применения соединения LFE между вашим ресивером или процессором и вашими громкоговорителями Mythos ST-L. Это просто расширит ваш контроль над вашим басом. Если вы эксплуатируете один из этих проигрывателей, либо многоканальную систему домашнего театра, используйте метод соединения, описанный в разделе «Использование входа LFE» и установите ваши акустические системы в «Large».

Включение питания активного сабвуфера

Ваши супер-башни Mythos ST-L содержат встроенную секцию активного сабвуфера. Это означает, что каждый акустическая система Mythos ST-L должен быть подсоединен к электрической розетке с соответствующим напряжением при помощи вилки на конце электрического шнура, который прикреплен к громкоговорителю через отверстие в нижней части основания. Акустическая система Mythos ST-L оснащен специальной схемой, которая включает секцию активного сабвуфера, когда сигнал поступает на акустическая система, и не нуждается в тумблере включения-выключения. Пожалуйста, отметьте, что при включении усилителя вы слышите тихий хлопок, это нормально.

Наладка сабвуфера

Настройка встроенного сабвуфера ST-L осуществляется в два этапа: грубая настройка, которая задействует регулятор на задней панели каждой башни, и точная регулировка, которая осуществляется из вашего положения для прослушивания при помощи кнопочного регулятора Bass на пульте дистанционного управления. Начните с процедуры грубой настройки сабвуфера.

Установка конфигурации левого и правого канала (переключатель идентификации)

Переключатель идентификации (Identity Switch) устанавливает, какой акустическая система отвечает на какие команды с пульта дистанционного управления. Каждая супер-башня Mythos ST-L  может быть сконфигурирована либо как левый, либо как правый акустическая система. Эту осуществляется установкой переключателя идентификации левый/правый (L/R), который находится на задней панели каждого громкоговорителя, чтобы согласовать левую или правую установку громкоговорителя.
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Регулировка сабвуфера

1. Выберите положение "Left" (левый) движкового переключателя на входной панели левого устройства (если вы смотрите на акустическая система спереди) и "Right" – на правом громкоговорителе.

2. Установите регулятор "Subwoofer Gain" (усиление сабвуфера) на входной плате каждого громкоговорителя в 0 dB (правильная настройка для большинства систем и комнат).

3. Установите регулятор баланса на вашем ресивере или предварительном усилителе полностью на левый канал (или отсоедините акустическая система правого канала, если регулятор баланса отсутствует).

4. На пульте дистанционного управления, нажмите кнопку Low Level Off для гарантии, что функция низкого уровня отключена. 

5. Теперь воспроизведите монофоническую музыкальную запись, которая имеет хороший баланс басовых и средних частот. Настраивайте регулятор Left Bass level (уровень баса в левом канале), пока вы не услышите хороший баланс низких и средних частот.

Поскольку вы изменяете уровень баса, белые светодиоды на передней панели громкоговорителя покажут изменение + или - от 0 дБ с шагом 1 дБ (см. описание светодиодов на странице 15).

Если вам приходится повысить уровень баса на максимальное значение +7 дБ, чтобы получить желаемый уровень низких частот, вернитесь к кнопке усиления (Sub Gain) на входной панели и переключите в положение +10 дБ.

Если вам приходится понизить уровень баса на максимальное значение, чтобы получить желаемый уровень низких частот, вернитесь к кнопке усиления (Sub Gain) на входной панели и переключите в положение -10 дБ. Повторите процедуру для другого канала (другой башни).

(рисунок справа)

SUB LEVEL – уровень баса

SUB GAIN – усиление сабвуфера
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Пульт дистанционного управления

Примечание: Для вашего удобства, ИК-приемник расположен на каждом громкоговорителе сразу под матрицей D'Appolito (комплектом динамиков СЧ/ВЧ/СЧ) в верхней части башни. Это положение дает вам возможность направлять пульт дистанционного управления на нормальной высоте прослушивания из любого места в комнате.

(рисунок справа)

Пульт дистанционного управления Mythos ST-L просто облегчает установку правильной величины выхода баса для компенсации программного материала, разностей в уровне прослушивания и акустики комнаты. Пульт дистанционного управления является лучшим средством регулировки встроенных сабвуферов для достижения гладкого сопряжения со среднечастотными динамиками.

1. Power ON /OFF (вкл./выкл.) Нажимайте эти кнопки для включения или выключения сабвуфера.

2. Кнопка Mute L/R: Приглушает либо левый, либо правый сабвуфер. Повторное нажатие кнопки Mute, или соответствующее переключение Bass Level, выведет сабвуфер из режима приглушения.

3. Кнопки Left Bass и Right Bass +/-: увеличивают / уменьшают уровни сабвуферов левого и правого громкоговорителей, соответственно.

Примечание: Диапазон регулировки громкости от -7 до 0 и до +7 отображается светодиодами на основании громкоговорителя, под логотипом Definitive Technology.

4. Кнопка Low Level On/Off: Включение ночного режима (Night Mode) сжимает динамический диапазон таким образом, что пиковый уровень громкости баса ослабляется, чтобы не беспокоить членов семьи и соседей поздно вечером.

5. Кнопка управления Stereo Bass: увеличивает или уменьшает уровни сабвуферов обоих громкоговорителей одновременно.

Примечание: Если линия прямой видимости от вашего положения для прослушивания до ИК-приемника на громкоговорителе перекрыта, пульт дистанционного управления не будет работать. Подсоедините ИК-повторитель дистанционного управления (приобретается отдельно у специализированных дилеров аудио/видео) к гнезду дистанционного управления на задней панели громкоговорителя. Гнездо маркировано "IR IN".
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Точная настройка

Преимущества настройки из положения для прослушивания

Уровни сабвуферов могут быть установлены независимо для каждого канала, чтобы компенсировать акустику комнаты или неправильное размещение. Например, если один акустическая система расположен ближе к стене или углу, чем другой акустическая система, он, возможно, будет выдавать больше баса из-за усиления поверхностью раздела. Реализация согласованного выхода баса между двумя громкоговорителями в стерео паре приводит к огромной разнице в тембре и точности звукового образа.

Точная настройка

Теперь переключитесь обратно к стереофонической записи и используйте регулятор Stereo Bass для выполнения вашей окончательной настройки (вы, возможно, захотите немного понизить уровень баса). Когда вы делаете настройки, белые светодиоды на передней панели башен загораются, чтобы показать значение настройки, и затем гаснут спустя несколько секунд.

1. Займите ваше любимое положение для прослушивания с пультом дистанционного управления в руке.

2. Воспроизведите знакомый музыкальный фрагмент с хорошим, глубоким басом.

3. Используя регулятор Stereo Bass на пульте дистанционного управления, отрегулируйте громкость вверх или вниз по вашему вкусу. Бас должен иметь ударное воздействие, но без слишком «тяжелого» звучания.
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Светодиодные индикаторы

На задней панели каждого громкоговорителя находится единственный светодиодный индикатор питания. На передней панели, под логотипом Definitive Technology, находятся 15 светодиодов, которые загораются для индикации любого изменения уровней громкости и состояния питания.

(рисунок)

Уровни громкости понижаются

Уровни громкости повышаются

	Пульт дистанционного управления
	Светодиодная индикация

	Power On – питание включено
	Светодиод на задней панели горит красным цветом.

	
	Белые светодиоды последовательно загораются от центра к краям и показывают базовое значение подстройки и заканчивают на синем светодиоде в центре.

	Power Off – питание выключено
	Загораются и последовательно гаснут все светодиоды на передней панели.

	Уровни громкости

(Stereo Bass, Left & Right Bass)
	На передней панели башни: Отображаются +/-7 белыми светодиодами слева и справа от синего светодиода в центре.

	Кнопка Low Level Mode – режим низкого уровня
	On (включен): Центральный синий светодиод становится красным и медленно гаснет.

	
	Off (отключен): Центральный красный светодиод становится синим, и белые светодиоды отображают значение подстройки. Удерживайте кнопку, чтобы медленно погасить синий светодиод.

	Кнопка Mute - приглушение
	On (включено): Центральный синий светодиод становится красным и затем медленно вспыхивает, пока приглушение не отключат.

	
	Off (отключено): Центральный красный светодиод становится синим, отображается значение подстройки на белых светодиодах; удерживайте кнопку, чтобы медленно погасить синий светодиод.

	Органы управления на задней панели
	Светодиодная индикация

	Ручка Sub Level +/-
	Обозначается +/-7 белыми светодиодами на передней панели.

	Ручка Subwoofer Gain
	-10, 0, +10

Обозначается тремя синими светодиодами.

	Включение/выключение питания усилителя
	Обозначается красным светодиодом
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Использование регулятора низкого уровня MYTHOS ST-L 

Ваши акустические системы Mythos ST-L оснащены регулятором низкого уровня на пульте дистанционного управления, который запускает сжатие динамического диапазона сабвуферов, чтобы понизить их общие уровни. Эта функция является бесценной для просмотра поздно вечером, когда другие в доме пытаются уснуть.

Добавление внешнего сабвуфера к вашему громкоговорителю MYTHoS ST-L

Хотя встроенные в ваши акустические системы Mythos ST-L сабвуферы превосходно воспроизводят диапазон низких частот, и их достаточно для поразительного воспроизведения, некоторые слушатели предпочитают сверх качество и добавляют в свою систему еще один активный сабвуфер. Если вы решили сделать это, мы настоятельно рекомендуем использование Supercube8000 (www.definitivetech.com/Supercube8000) для достижения высочайшего возможного уровня качества звучания. Это следует сделать с помощью дополнительного кабеля RCA низкого уровня, подсоединенного к выходу LFE вашего ресивера или процессора. Система управления басом вашего ресивера или декодера должна быть установлена в "Large" для левого и правого основных громкоговорителей и "Yes" для сабвуфера.

Период приработки АС
Ваши супер-башни Mythos ST-L должны хорошо звучать сразу после распаковки, фактически, не существует особенного периода приработки громкоговорителей. Наилучшей рекомендацией, которую мы может дать, является эксплуатация ваших акустических систем. Мы обнаружили, что после 40-60 часов (или более) обычного воспроизведения, подвесы прирабатываются, и это приводит к более полному басу, более открытым, "зрелым" средним частотам и более гладкому воспроизведению высоких частот.
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Возможные неисправности

Важное замечание относительно искажений

Если вы слышите искажения, когда акустические системы работают на высоких уровнях громкости, значит, вы включили усилитель слишком громко и свыше той мощности, которой могут оперировать акустические системы. Помните, большинство усилителей могут выдавать свою полную мощность задолго до того, как их регулятор громкости установлен на максимум! Если ваши акустические системы искажают звук, когда воспроизводят громко, уменьшите громкость усилителя.

Важное замечание относительно встроенной защиты от перегрузки

Сабвуферы оснащены функцией встроенной схемы защиты от перегрузки, которая отключит сабвуферы или сигнал при перегрузке или перегреве; спустя несколько минут они возобновят нормальную работу.
Если вы сталкиваетесь с какими-либо трудностями при эксплуатации ваших громкоговорителей Mythos ST-L, попробуйте следовать описанным ниже советам. Если проблемы остаются, пожалуйста, обратитесь к вашему авторизованному дилеру Definitive Technology за поддержкой.

1. Убедитесь, что все межблочные кабели и сетевые шнуры в вашей системы подключены надежно.

2. Если вы слышите какой-либо фон или шум, попробуйте подсоединить сетевые шнуры к той же сетевой розетке, к которой подключен ваш усилитель.

3. Система оснащена сложной схемой внутренней защиты. Если по какой-либо причине схема защиты сработала, пожалуйста, уменьшите до нуля громкость вашей системы и подождите пять минут перед повторным использованием системы. Если усилитель перегревается, система не включится, пока усилитель не остынет и не перезапустится.

4. Проверьте, что сетевой шнур не поврежден.

5. Проверьте, что посторонние предметы или жидкость не попали в корпус.

6. Если вы не можете добиться включения сабвуфера, либо отсутствует звук, и вы уверены, что система установлена правильно, пожалуйста, доставьте акустическая система вашему авторизованному дилеру Definitive Technology за поддержкой, но сначала позвоните.
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Обслуживание

Обычно обслуживание и гарантийный ремонт вашего громкоговорителя Definitive выполняет ваш местный дилер Definitive Technology. Если же вы хотите возвратить акустическая система нам, пожалуйста, сначала обратитесь к нам, описав проблему и запросив авторизацию, а также местоположение ближайшего заводского центра обслуживания.

Пожалуйста, примите во внимание, что адрес, указанный в этом руководстве, является только адресом офиса. Ни при каких обстоятельствах не следует посылать акустические системы в адрес нашего офиса или возвращать без первоначального обращения к нам и получения авторизации возврата.

Definitive Technology Offices 11433 cronridge Drive, Owings Mills, Maryland 21117 

Телефон: 410-363-7148

Техническая поддержка

Мы с удовольствием предложим нашу поддержку, если у вас есть какие-либо вопросы, касающиеся ваших громкоговорителей Mythos ST-L или их установки. Пожалуйста, обратитесь к вашему ближайшему дилеру Definitive Technology или непосредственно к нам по телефону (800) 228-7148 (США и Канада) или +1 (410) 363-7148, либо по электронной почте info@definitivetech.com

Посетите нашу Интернет-страницу www.definitivetech.com 

Это изделие соответствует неотъемлемым требования директивы по электромагнитной совместимости 89/336/EEC. DUAT012609
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Гарантия

Компания DEI Sales Co., dba Definitive Technology (здесь и далее "Definitive"), гарантирует только первоначальному розничному покупателю, что это изделие громкоговорителя Definitive (далее - «изделие») не будет содержать дефектов в материале и изготовлении в течение пяти (5) лет для динамиков и корпуса, и трех (3) лет для электронных компонентов, начиная с даты первоначальной покупки у авторизованного дилера Definitive. Если изделие является дефектным в материале или изготовлении, компания Definitive или ее авторизованный дилер, по своему усмотрению, отремонтируют или заменят гарантийное изделие без дополнительной оплаты, за исключением указанных ниже случаев. Все замененные детали и изделие (изделия) становятся собственностью компании Definitive. Изделие, которое было отремонтировано или заменено по этой гарантии, будет возвращено вам в разумный срок, с оплатой грузополучателем при получении. Эта гарантия является непередаваемой, и автоматически аннулируется, если первоначальный покупатель продает или передает иным способом изделие любой другой стороне. Эта гарантия не включает обслуживание или детали для ремонта повреждений в результате несчастного случая, неправильной эксплуатации, небрежности, халатности, неправильной упаковки или процедур доставки, коммерческого использования, перенапряжения в питающей сети, косметических повреждений корпуса, непосредственно не связанных с дефектами материала или изготовления. Эта гарантия не покрывает устранение внешних генерируемых статических разрядов или помех, либо исправление проблем с антенной или слабым радиоприемом. Эта гарантия не покрывает трудозатраты или повреждение изделия, обусловленного установкой или перемещением изделия. Компания Definitive Technology не предоставляет гарантию на свои изделия, приобретенные не у авторизованного дилера Definitive Technology. Эта гарантия применима только к изделиям, приобретенных в Канаде, США, их владениях, и в торговой сети и аудиолубах ВС США и НАТО. Сроки гарантии и условия, применяемые к изделиям, приобретенным в других странах, можно получить у авторизованных дистрибьюторов Definitive Technology в таких странах.

Ограниченная гарантия:

5 лет – для динамиков и корпусов,

3 года – для электронных компонентов
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Технические характеристики - Mythos ST-L

	Высокочастотная секция
	1-дюймовый динамик из сплава магния и алюминия

	Среднечастотная секция
	Два 13-см динамика 3-го поколения BDSS (симметричная система с двойным подвесом) с LRW (волновод с линейной характеристикой) в асимметричной конфигурации

	Низкочастотная секция
	Один активный динамик 6х10 дюймов из углеродного волокна, связанный по звуковому давлению с двумя планарными низкочастотными излучателями 6х10 дюймов.

	Встроенный усилитель мощности сабвуфера
	Усилитель в классе HD мощностью 1200 Вт.

	Диапазон частот (общий)
	14 Гц…30 кГц

	Рекомендуемая мощность усилителя
	20...350 Вт

	Чувствительность при подводимом напряжении 2,83 В
	92,3 дБ по звуковому давлению

	Включение/выключение питания усилителя
	Обозначается синим светодиодом

	Импеданс
	Совместимый с 8 Ом

	Минимальный импеданс
	3,6 Ом на частоте 278 Гц

	Частота сопряжения среднечастотной и высокочастотной секций
	2366 Гц

	Частота сопряжения среднечастотной и низкочастотной секций
	111 Гц

	Скорость спада ВЧ-фильтра для высокочастотной секции
	12 дБ/октаву (изменение частоты в два раза)

	Скорость спада НЧ-фильтра для среднечастотной секции
	12 дБ/октаву 

	Скорость спада (акустическая) ВЧ-фильтра для среднечастотной секции
	12 дБ/октаву 
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	Скорость спада (акустическая) НЧ-фильтра для низкочастотной секции
	12 дБ/октаву 

	Тип акустического оформления среднечастотной секции
	Закрытый ящик

	Тип акустического оформления низкочастотной секции
	Сдвоенный пассивный излучатель

	Габаритные размеры (максимальная глубина с грилем)
	Глубина 36,04 см
	высота 129,05 см, ширина 32,21 см

	Габаритные размеры основания
	 Глубина 36,04 см;
	ширина 32,21 см

	Вес в упаковке
	34,02 кг
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Definitive Technology 11433 Cronridge Dr. Owings Mills, MD 21117

1.800.228.7148
www.definitivetech.com
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